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BASCULE PESE VEHICULES | WEIGHBRIDGE FOR VEHICLES

AVEC RAMPES METALLIQUES // WITH METAL RAMPS

“Lasurfacedela !
plate-forme et la rampe
sont en tole larmée :
(antidérapant]..” :

“The surface of the platform

and the ramp is made of :
non-slip steel.” :
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IMENSIONS (M) ENUMBER OFCELLSE CELLS CAPACITY TON DIVISION (KG) REFERENCE

| 45x2.36x0.16 4 L MLe2

(1) Certificat d’Approbation CE n® E99-00-0003
// Certificate of Approval CE E99-00-0003

(3) Plateforme compatible avec toute notre gamme d’indicateurs
// Platforms compatible with our full range of terminals

(2) Equipment sujet a vérification CE
// Equipment subject to verification CE

CARACTERISTIQUES // FEATURES

Pont bascule installation fixe sur le sol avec acces par
des rampes métalliques destiné a peser les véhicules
utilitaires jusqu'a 6 tonnes.

L'installation de pont-bascule PCM Pése véhicules est
trés simple. Sur la route de circulation des véhicules,
le chassis d'entrée et de sortie doivent étre fixé au sol
au moyen de douilles. Ceux-ci sont intégrés quatre
rampes métalliques. Cette construction évite des
travaux de génie civil. Les chassis recoivent la
plate-forme et les pieds des capteurs se fixe dans les
respectifs supports. La plate-forme est a une hauteur
de 160 mm seulement. Toutes les opérations de

// The weighbridge for vehicles, which is for commercial
vehicles weighing up to 6 tons, is fixed above the ground
with access by metal ramps. The installation procedure
of the weighbridge PCM for vehicles is very simple. In
the circulation path of the vehicle, the entry and exit
chassis are fixed to the ground by means of bushings
and in them are embedded four metal ramps. By this
way, it eliminates the execution of any civil work. The
chassis receive the platform, fitting the cell feet in their
supports. The platform is at a height of only 160 mm. All

<

montage se réalisent par la partie supérieure de la
plateforme. Tout le cablage, inclus les cables des
capteurs, est connecté sur le lieu de montage de
L"équipement. Il dispose de trappes supérieures pour
accéder aux capteurs de charge et faciliter le
nettoyage et la manutention de la bascule.

La surface de la plate-forme et la rampe sont en tole
larmée (antidérapant).

Finition avec décapage pour garantir une parfaite
adhésion de la peinture. Schémas de peinture de
protection adéquate a des milieux industriels et
agressifs, composé de zinc et email de Polyuréthane.

assembly operations are carried out through the top of
the platform.

All wiring, including cables cells, is placed at the
installation site of the equipment. It has top covers to
access the load cells and facilitate cleaning and
maintenance of the weighbridge. The surface of the
platform and the ramp is made of non-slip steel.

The surface finish is carefully prepared to ensure
perfect adhesion of zinc epoxy primary and the painting
with polyurethane enamel.




